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En trée dans le véhiculeDEVERROUILLAGE DU VEHICULE

Pour éviter tout déclenchement accidentel 
des fonctions du véhicule, ne laissez 
jamais la clé intelligente dans le véhicule 
lorsque des enfants ou des animaux s’y 
trouvent.

Note : La portée de la clé intelligente varie 
considérablement en fonction des conditions 
atmosphériques et des interférences provenant 
d’autres dispositifs émetteurs.

Note : Si vous déverrouillez les portes ou le hayon 
10 fois de suite sur une courte période, la serrure se 
désactivera pendant une minute environ.
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Le véhicule est livré avec 2 clés intelligentes. Les clés 
intelligentes servent de commandes à distance pour 
les systèmes de verrouillage et d’alarme et permettent 
de verrouiller, déverrouiller et conduire le véhicule 
sans avoir recours à une clé conventionnelle. Voir 
page 7, ENTREE SANS CLE, 12, VERROUILLAGE 
SANS CLE et page 74, DEMARRAGE SANS CLE.

1. Verrouillage :
• Appuyez une fois sur le bouton de 

verrouillage pour activer le verrouillage 
simple. Toutes les portes ainsi que le hayon 
se verrouillent (mais peuvent être 
déverrouillés de l’intérieur du véhicule) et 
l’alarme périmétrique s’arme. Voir page 10, 
VERROUILLAGE SIMPLE ET ALARME 
PERIMETRIQUE.

• Appuyez deux fois (dans un délai de 
3 secondes) pour activer le double 
verrouillage. Toutes les portes ainsi que le 
hayon se verrouillent (et ne peuvent plus 
être déverrouillés de l’intérieur du véhicule) 
et l’alarme périmétrique ainsi que la 
protection de l’espace intérieur s’arment. 
Voir page 10, DOUBLE VERROUILLAGE ET 
ALARME INTEGRALE.
Voir également page 11, FERMETURE 
GENERALE.

2. Déverrouillage :
• Appuyez brièvement sur le bouton de 

déverrouillage pour déverrouiller le véhicule 
et désarmer l’alarme (voir page 6, 
DEVERROUILLAGE D’UNE SEULE/DE 
PLUSIEURS PORTES). Les feux de détresse 
clignotent deux fois pour indiquer que le 
véhicule est déverrouillé et que l’alarme est 
désarmée. L’éclairage intérieur s’allume 
pour vous permettre de monter plus 
aisément dans le véhicule.
Voir également page 7, OUVERTURE 
GENERALE.

3. Ouverture du hayon :
• Appuyez brièvement sur ce bouton pour 

ouvrir le hayon. Le système de sécurité du 
véhicule reste actif tant que le hayon est 
ouvert mais les systèmes de détection 
d’intrusion et d’inclinaison seront 
indisponibles.
Une fois le hayon fermé, les feux de détresse 
clignotent au bout de quelques secondes 
pour confirmer que le véhicule a réarmé 
l’intégralité du système d’alarme (à condition 
qu’il ait été armé précédemment). Voir 
également page 8, OUVERTURE DU 
HAYON/DE LA VITRE DE HAYON.

Vous pouvez demander à un 
concessionnaire Land Rover/
réparateur agréé de configurer ce 

bouton de façon à ouvrir la vitre de hayon au lieu 
du hayon.

4. Alarme antiagression :
• Appuyez sur ce bouton pendant 3 secondes 

(ou appuyez 3 fois en l’espace de 
3 secondes) pour activer l’avertisseur 
sonore et les feux de détresse.

Note : L’avertisseur sonore et les feux de 
détresse se désactivent automatiquement 
au bout de 2 minutes et 45 secondes.

• 5 secondes après le déclenchement de 
l’alarme, vous pouvez l’annuler en appuyant 
sur ce bouton pendant 3 secondes (ou 
3 fois en l’espace de 3 secondes).

• L’alarme d’urgence peut également être 
annulée si une clé intelligente se trouve 
dans le véhicule lorsque vous appuyez sur 
le bouton START/STOP (démarrage/arrêt 
du moteur).

https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/af87a990-243e-4876-9ed1-116fa25aef94/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/af87a990-243e-4876-9ed1-116fa25aef94/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/c628bfbf-7cec-481b-bbc3-7e6cd36e904b/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=2
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/af87a990-243e-4876-9ed1-116fa25aef94/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=1
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/af87a990-243e-4876-9ed1-116fa25aef94/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=1
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/af87a990-243e-4876-9ed1-116fa25aef94/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=1
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/af87a990-243e-4876-9ed1-116fa25aef94/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=1
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/af87a990-243e-4876-9ed1-116fa25aef94/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=1
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/af87a990-243e-4876-9ed1-116fa25aef94/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=2
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/af87a990-243e-4876-9ed1-116fa25aef94/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=2
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5. Eclairage d’approche :
• Lorsque vous vous approchez du véhicule 

dans la pénombre, appuyez sur ce bouton 
pour allumer l’éclairage d’approche. 
Appuyez à nouveau sur celui-ci pour 
l’éteindre.

• La durée de l’éclairage d’approche, réglée 
en usine, est de 30 secondes. Ce délai peut 
être configuré de façon à offrir un éclairage 
variant entre 0 et 180 secondes. Voir 
page 54, MENU INFORMATIONS ET 
REGLAGES DU VEHICULE.

6. Bouton de libération de la clé

7. Ouvrez la partie latérale en la faisant coulisser 
pour accéder à la clé.

8. Clé

9. Insérez la clé dans la fente située à la base du 
cache de la serrure de porte et faites levier avec 
la clé.

Tournez doucement la clé pour défaire le cache 
de ses clips de fixation.

10. Insérez alors la clé dans la serrure pour 
verrouiller ou déverrouiller la porte.

Note : Vous pouvez vous procurer une clé 
intelligente de rechange uniquement auprès de votre 
concessionnaire Land Rover/réparateur agréé. Le 
concessionnaire vous demandera de prouver que 
vous êtes bien le propriétaire du véhicule.

En cas de vol ou de perte d’une clé intelligente, 
informez-en immédiatement votre concessionnaire.

Note : La trappe de remplissage du carburant ne 
peut être ouverte que lorsque le véhicule est 
déverrouillé.

REVERROUILLAGE AUTOMATIQUE
Si aucune porte, hayon compris, n’est ouverte dans 
la minute qui suit le déverrouillage du véhicule, les 
portes se reverrouillent automatiquement.

DEVERROUILLAGE D’UNE SEULE/DE 
PLUSIEURS PORTES
Lorsque vous appuyez sur le bouton de 
déverrouillage, le véhicule s’ouvre selon un des deux 
modes suivants :

1. Déverrouillage d’une seule porte : 
Déverrouillage de la porte conducteur et de la 
trappe de remplissage de carburant 
uniquement. Il faut une seconde pression pour 
déverrouiller toutes les portes et le hayon.

2. Déverrouillage de plusieurs portes : 
Déverrouillage de toutes les portes, de la trappe 
de remplissage de carburant et du hayon dès la 
première pression.

Pour désactiver la fonction de déverrouillage d’une 
seule porte sur chaque clé intelligente, déverrouillez 
le véhicule et appuyez simultanément sur les 
boutons de verrouillage et de déverrouillage pendant 
3 secondes. Le véhicule se verrouille puis se 
déverrouille et les feux de détresse clignotent deux 
fois pour confirmer le changement. Vous pouvez 
désormais déverrouiller toutes les portes d’une seule 
pression. Répétez la procédure pour rétablir la 
fonction de déverrouillage d’une seule porte.

Vous pouvez également configurer cette fonction 
dans le menu de configuration du véhicule. Voir 
page 54, MENU INFORMATIONS ET REGLAGES DU 
VEHICULE.

https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/9023d55c-146b-4126-9662-80bed5ce9716/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/9023d55c-146b-4126-9662-80bed5ce9716/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/9023d55c-146b-4126-9662-80bed5ce9716/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/9023d55c-146b-4126-9662-80bed5ce9716/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
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OUVERTURE GENERALE
Appuyez pendant 3 secondes sur le bouton de 
déverrouillage pour déverrouiller le véhicule et ouvrir 
toutes les vitres.

Pour annuler la fonction d’ouverture générale, 
appuyez sur l’un des boutons de la clé intelligente ou 
actionnez le commutateur de la vitre conducteur. 
Pour interrompre l’ouverture de l’une des vitres, 
actionnez le commutateur de cette vitre.

Vous pouvez activer/désactiver cette fonction dans le 
menu de configuration du véhicule. Voir page 54, 
MENU INFORMATIONS ET REGLAGES DU 
VEHICULE.

ENTREE SANS CLE
La fonction d’entrée sans clé permet de déverrouiller 
et de désarmer le véhicule en actionnant simplement 
une poignée de porte. L’activation de la fonction 
d’entrée sans clé n’est possible que si la clé 
intelligente se trouve à 1,0 m (3 ft) au plus de la 
poignée de porte à actionner. Lorsque la fonction 
d’entrée sans clé entre en action, l’alarme se 
désarme et les portes se déverrouillent 
conformément aux réglages de sécurité en cours 
(déverrouillage d’une ou de plusieurs portes). Les 
feux de détresse clignotent deux fois en guise de 
confirmation (sur certains marchés, un signal sonore 
retentit deux fois).

Note : Il suffit que la clé intelligente se trouve sur le 
conducteur ou dans un sac ou une valise non 
métallique. Il n’est pas nécessaire que la clé soit en 
vue ou pointée vers le véhicule.

Note : Si le déverrouillage d’une seule porte est le 
réglage de sécurité en cours et que vous ouvrez 
d’abord une autre porte que la porte du conducteur, 
le véhicule réagit comme si le déverrouillage de 
plusieurs portes était actif (ainsi, toutes les portes se 
déverrouillent).

DESARMEMENT DE L’ALARME
Si vous déverrouillez le véhicule à l’aide de la 
télécommande, l’alarme se désarme 
automatiquement. Les feux de détresse clignotent 
deux fois pour indiquer que l’alarme est désarmée.

DESARMEMENT LORSQUE LE BOUTON 
DE DEVERROUILLAGE NE FONCTIONNE 
PAS
Si le bouton de déverrouillage ne fonctionne pas, 
vous avez tout de même la possibilité de 
déverrouiller le véhicule et de désarmer l’alarme. 
Pour déverrouiller le véhicule :

1. Déverrouillez la porte du conducteur avec la clé.

2. Placez la clé intelligente sous la colonne de 
direction (voir page 75, SOLUTION DE 
SECOURS DE DEMARRAGE SANS CLE).

Note : Si vous déverrouillez la porte du conducteur 
avec la clé, l’alarme retentit jusqu’à ce que vous 
placiez la clé intelligente dans la bonne position.

RECHERCHE DE LA CLE INTELLIGENTE
Si vous fermez la dernière porte sans qu’une clé 
intelligente se trouve à l’intérieur du véhicule, le 
message Clé intelligente non détectée – Voir 
manuel apparaît pendant 4 secondes sur l’afficheur 
de messages pour alerter le conducteur de l’absence 
d’une clé intelligente. Voir page 75, SOLUTION DE 
SECOURS DE DEMARRAGE SANS CLE.

DESACTIVATION DU MODE VOITURIER
Au moment de pénétrer dans le véhicule, saisissez 
votre code PIN sur le clavier à l’écran et appuyez 
sur OK. Voir page 13, MODE VOITURIER.

Note : Si vous avez perdu ou oublié votre code PIN, 
vous devez ramener votre véhicule chez votre 
concessionnaire/réparateur agréé pour qu’il le 
réinitialise.

https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/9023d55c-146b-4126-9662-80bed5ce9716/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/9023d55c-146b-4126-9662-80bed5ce9716/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/9023d55c-146b-4126-9662-80bed5ce9716/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/c628bfbf-7cec-481b-bbc3-7e6cd36e904b/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/c628bfbf-7cec-481b-bbc3-7e6cd36e904b/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/c628bfbf-7cec-481b-bbc3-7e6cd36e904b/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/c628bfbf-7cec-481b-bbc3-7e6cd36e904b/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=3
https://topix.landrover.jlrext.com:443/topix/service/procedure/148991/PDF/af87a990-243e-4876-9ed1-116fa25aef94/fr_FR?#pagemode=none&toolbar=0&statusbar=0&messages=0&navpanes=0&view=FitH&page=4
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VERROUILLAGE DE LA COLONNE DE 
DIRECTION

En cas de dépannage du véhicule, la clé 
intelligente doit rester dans l’habitacle de 
sorte que la colonne de direction reste 
déverrouillée.

Votre véhicule est doté d’un verrou électronique de la 
colonne de direction. La colonne se déverrouille 
lorsqu’une clé intelligente est détectée à l’intérieur du 
véhicule.

Tout dysfonctionnement du verrouillage de la 
colonne de direction sera indiqué par le message 
COLONNE DE DIR. VERROUILLEE sur l’afficheur. 
Si ce message apparaît :

1. Verrouillez puis déverrouillez le véhicule à l’aide 
de la clé intelligente.

2. Essayez à nouveau de déverrouiller la colonne 
de direction en tournant doucement le volant à 
gauche et à droite.

3. Si le problème persiste, demandez 
immédiatement de l’aide auprès d’un technicien 
qualifié.

OUVERTURE DU HAYON/DE LA VITRE DE 
HAYON

1. Hayon : Une fois le véhicule déverrouillé, 
appuyez sur le bouton d’ouverture du hayon.

Note : Le hayon dispose d’une fonction de 
fermeture assistée qui vous évite d’avoir à 
“claquer” le hayon pour le fermer.

2. Vitre de hayon : Déverrouillez le véhicule, puis 
appuyez sur la touche à effleurement située sous 
la poignée et tirez pour ouvrir.

Note : Si le hayon est ouvert, le système interdit 
l’ouverture de la vitre de hayon et vice versa. Fermez 
la vitre pour ouvrir le hayon ou le hayon pour ouvrir 
la vitre.
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REMPLACEMENT DE LA PILE DE LA CLE 
INTELLIGENTE
Vous constaterez que la pile doit être remplacée 
lorsque la portée de l’émetteur sera 
considérablement réduite et que le message 
CLE INTELLIGENTE BATTERIE FAIBLE apparaîtra sur 
l’afficheur.

Pour remplacer la pile :

1. Appuyez quelques instants sur le bouton de 
libération du compartiment de pile.

2. Ouvrez la partie latérale.

3. Retirez le compartiment de la pile et enlevez la 
pile.

4. Insérez une pile neuve de type CR2032 
(disponible auprès de votre concessionnaire/
réparateur agréé), la borne positive (+) dirigée 
vers le haut.

Note : Evitez de toucher la pile neuve car l’humidité/
la graisse des doigts peut réduire la durée de vie de 
la pile et corroder les contacts.

Inversez la procédure pour remettre les pièces en 
veillant à les enclencher correctement en position.

Mise au rebut de la pile : Les piles 
usagées doivent être mises au rebut de 
manière appropriée car elles contiennent 
des substances nocives. Consultez votre 

concessionnaire et/ou les autorités locales sur la 
manière de mettre les piles au rebut.

Z3Vlc3Q7MjAyNS0wOS0xMFQxOTo1MDoyNC42MDhaOzIxNi43My4yMTYuMTI2Ow==


